SIX-HOLE PICATINNY RINGS - 30MM SIX-HOLE PICATINNY RINGS,
MEDIUM

SIX-HOLE PICATINNY RINGS Weaver's popular Six Hole Tactical Rings just got
the Picatinny treatment. These new rings feature the same six screws for max
security and clamping pressure but get serious upgrades for LE and military use.
An improved Picatinny crossbolt design (from Weaver to Picatinny spec), Type I
hard coat anodized finish, no strip/slip Torx screws and an increased number of
height options make these new 6-hole rings the go-to mounts for all Tactical
Precision rifles. Curious about ring height? See the dimensions in specifications
on this page, or visit the reference chart here. FEATURES Improved crossbolt
from Weaver to Picatinny spec Type-Ill hard coat anodized finished No-strip Torx
screws and skeletonized design

Attributes

Name: 30MM SIX-HOLE PICATINNY RINGS, MEDIUM
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 100046171

Mfr. No.: 99693

Finish: Black

Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Medium

Style: Picatinny Rings
Delivery weight: 0.172kg
Shipping height: 142mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 140mm
UPC: 076683996930

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SIXHOLE PICATINNY
RINGS WEAVER 30MM

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER 30MM. Diese Ringe wurden
entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Montage fiir lhr Zielfernrohr zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Diese Ringe sind fur den Einsatz an Tactical PrecisionGewehren konzipiert. Verwenden Sie sie nur fir den
vorgesehenen Zweck.

Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand der Ringe auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion feststellen.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie die Ringe nur mit einem Scope Tube Durchmesser von 30mm.

® Stellen Sie sicher, dass die Ringe korrekt auf der PicatinnySchiene montiert sind.

® Achten Sie darauf, dass die TorxSchrauben ordnungsgemaR angezogen sind, um ein Strippen oder Rutschen
zu verhindern.

® Vermeiden Sie UberméRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die die Beschichtung der Ringe beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr und die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz sind.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Ringe, TorxSchrauben und Unterlegscheiben.

2. Montage der Ringe:

® Platzieren Sie die Ringe auf der PicatinnySchiene in der gewiinschten Position.

® Setzen Sie die TorxSchrauben in die vorgesehenen Ldcher ein.

® Ziehen Sie die Schrauben mit einem TorxSchlissel vorsichtig an. Beginnen Sie mit den &uf3eren
Schrauben und ziehen Sie sie gleichmafig an, um eine gleichmafige Druckverteilung zu
gewabhrleisten.

3. Montage des Zielfernrohrs:
® Platzieren Sie das Zielfernrohr zwischen den Ringen.

® Ziehen Sie die Ringe leicht an, um das Zielfernrohr zu fixieren, aber nicht vollstandig.
® Richten Sie das Zielfernrohr aus und ziehen Sie die Ringe dann vollstéandig an.

4. Uberpriifung:

® Uberprufen Sie nach der Montage, ob alles fest sitzt und keine Bewegung vorhanden ist.
® Fihren Sie einen Testschuss durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist und
keine Probleme auftreten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen weitere Unterstiitzung und
Informationen zu bieten.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung dieses Produkts sicherstellen sollten, dass alle
Sicherheitsrichtlinien beachtet werden. Bei Unsicherheiten oder Fragen zégern Sie nicht, Hilfe in Anspruch zu
nehmen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for SIXHOLE PICATINNY
RINGS 30MM

Introduction

Thank you for choosing the SIXHOLE PICATINNY RINGS. These rings are designed to securely mount optics on
your tactical precision rifles. This guide provides essential safety instructions to ensure safe use and installation, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the product before use. Check for any signs of damage or wear.
Ensure that the rings are compatible with your rifle and scope specifications.
Use the product only for its intended purpose; do not modify or misuse.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any accidents or product issues to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the mounting surface is clean and free of debris before installation.

Tighten screws to the manufacturer's recommended torque specifications to avoid stripping or slipping.

Use only the provided Torx screws; do not substitute with other types.

Avoid overtightening, as this may damage the rings or the mounting surface.

Regularly check the tightness of the screws after installation, especially after heavy use or exposure to harsh
conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather the necessary tools: a Torx wrench compatible with the provided screws.
® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

2. Installation Steps:

Place the Picatinny rings on the rail of your rifle.

Position the rings according to your desired scope placement.

Insert the Torx screws through the rings into the Picatinny rail.

Using the Torx wrench, tighten the screws gradually in a crisscross pattern to evenly distribute
clamping pressure.

® Refer to the manufacturer's specifications for the recommended torque settings.

3. Usage:
® Once installed, check the alignment of your scope with the rifle.

® Make any necessary adjustments to ensure proper sight alignment.
® After confirming the setup, perform a function test to ensure stability and security.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided with the
product packaging or on the manufacturer's website.



By following these guidelines, you can ensure the safe use and installation of your SIXHOLE PICATINNY RINGS.
Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guide de Sécurité pour les Anneaux Picatinny a Six
Trous Weaver 30mm

Introduction

Merci d'avoir choisi les Anneaux Picatinny a Six Trous Weaver 30mm. Ce guide a pour but de vous fournir des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser les anneaux.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulierement I'état des anneaux pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision appropriée.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisez toujours les vis Torx fournies pour garantir un montage sécurisé.
® Ne serrez pas excessivement les vis, car cela pourrait endommager les anneaux ou I'équipement monté.
[ )
[ ]

Evitez d'utiliser les anneaux dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre leur intégrité.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
* Vérifiez que vous disposez de tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx.

2. Installation :
® Placez les anneaux sur le rail Picatinny de votre arme.
® Alignez les vis avec les trous de montage des anneaux.
® Serrez les vis en utilisant la clé Torx, en veillant a ne pas trop serrer.

3. Utilisation :

® Une fois installés, vérifiez que les anneaux sont solidement fixés avant d'utiliser votre arme.
® |nspectez régulierement les anneaux pour vous assurer qu'ils restent en bon état.

Instructions d'Elimination

® Disposez des anneaux usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Consultez les points de collecte spécialisés pour les
équipements en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
approprié.

Merci d'utiliser les Anneaux Picatinny a Six Trous Weaver 30mm. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli
Picatinny a Sei Fori Weaver 30mm

Introduzione

Grazie per aver scelto gli anelli Picatinny a sei fori Weaver 30mm. Questo prodotto & progettato per garantire la
massima sicurezza e prestazioni durante l'uso su fucili di precisione tattica. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Controlla regolarmente gli anelli per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non si adatta correttamente all'ottica.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo viti Torx fornite con il prodotto per garantire un montaggio sicuro.

Evita di sovraccaricare gli anelli durante l'installazione.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate misure di protezione.
Segqui le istruzioni di installazione per evitare danni all'ottica o al fucile.

Assicurati che gli anelli siano ben fissati prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi gli attrezzi Torx.
® Controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione:
Posiziona gli anelli sull'ottica e sul fucile secondo le specifiche indicate.
Inserisci le viti Torx negli anelli e serra con attenzione, evitando di applicare troppa forza.
® Verifica che gli anelli siano ben saldi e non si muovano.

3. Uso:

Utilizza il fucile in condizioni normali e segui sempre le pratiche di sicurezza per le armi.
Monitora regolarmente la stabilita degli anelli durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando non utilizzi piu il prodotto, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto i nostri anelli Picatinny a sei fori Weaver 30mm. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni Picatinny
Weaver 30mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni taktycznych Weaver Six Hole Picatinny 30mm. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o maksymalnym bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami,
aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i dba¢ o produkt.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, doktadnie sprawdz wszystkie elementy pod kgtem uszkodzen.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie uzywaj pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze pierscienie sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Unikaj nadmiernego dokrecania srub, aby nie uszkodzi¢ elementéw.

Nie stosuj pierscieni w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé na ich dziatanie.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w zaden sposob.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret Torx.
® Sprawdz, czy miejsce montazu na broni jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz:
® Umies¢ pierScienie na szynie Picatinny w odpowiednim miejscu.
® Uzyj Srub Torx do zamocowania pierscieni, dokrecajac je rownomiernie.
® Sprawdz, czy pierscienie sa stabilne i dobrze zamocowane.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj pierscieni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub, aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzywania broni.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj do ognia ani nie wystawiaj na dziatanie wysokich temperatur.
® Zadbaj o to, aby wszystkie materiaty byly odpowiednio segregowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dzigkujemy za przestrzeganie tych wskazowek. Zyczymy bezpiecznego i udanego uzytkowania pierscieni Picatinny
Weaver!



Turvallisuusohjeet SIXHOLE PICATINNY RINGS
WEAVER 30MM

Johdanto

Tervetuloa SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER 30MM renkaiden kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd ndma
ohjeet ovat voimassa Euroopan unionin yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettévéksi ainoastaan sen maariteltyihin tarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa tuotteen mahdollisia palautusilmoituksia EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd renkaat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Valta renkaiden altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.
Kéayta vain suositeltuja tyokaluja asennuksessa ja kaytossa.
Varmista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus:
® Aseta Picatinnyrenkaat haluamaasi kohtaan.
® Kayta mukana tulevia Torxruuveja kiinnittddksesi renkaat tukevasti.
® Kiristd ruuvit tasaisesti varmistaaksesi, ettéd renkaat ovat tukevasti paikoillaan.

3. Kaytto:

® Varmista, etté renkaat ovat kunnolla asennettu ennen kayttoa.
® Tarkista saanndllisesti, etta ruuvit ovat tiukasti kiinni kaytén aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla néité ohjeita voit kayttda SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER 30MM renkaita turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for SIXHOLE PICATINNY
RINGS WEAVER 30MM

Introduktion

Tack for att du valt SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER 30MM. Denna produkt &r designad for att ge séker och
palitlig prestanda vid anvéandning av kikarsikten. For att sakerstélla en trygg och effektiv anvandning, vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet ar av hogsta prioritet. Anvand alltid produkten enligt dessa riktlinjer for att minimera risker.
Kontrollera alltid produkten for synliga skador innan anvandning. Anvand ej om skador upptéckts.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast med kikarsikten som &r kompatibla med Picatinnysystemet.

® Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt tdragna innan anvandning for att forhindra att ringarna lossnar under
anvandning.

* Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av ringarna, for att undvika skador pa bade produkten
och kikarsiktet.

® Undvik att 6verbelasta ringarna med vikter som 6verskrider de rekommenderade specifikationerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg tillgéngliga, inklusive en Torxskruvmejsel.
® Rengdr ytan dar ringarna ska installeras for att sakerstalla ett bra grepp.

2. Installation:
® Placera den forsta ringen pa Picatinnyskenan, se till att den ar i ratt position.

® Anvand Torxskruvarna for att fasta ringen, dra at dem jamnt for att fordela trycket.
® Upprepa processen for den andra ringen, se till att bada ringarna ar parallella och i linje med kikarsiktet.

3. Justering:
® Montera kikarsiktet i ringarna och kontrollera att det sitter stadigt.
® Justera hojden och vinkeln pa kikarsiktet efter behov.
® Kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna innan du anvander vapnet.

4. Underhall:

® |nspektera ringarna regelbundet for slitage och skador.
® Rengor ringarna med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for elektroniskt avfall.
e Atervinn material dar det &r méjligt och folj miljpskyddslagar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren av produkten. Se till att
ha produktens modell och serienummer till hands fér snabbare hjalp.



Vi tackar for att du valde SIXHOLE PICATINNY RINGS WEAVER 30MM och 6nskar dig en séker och framgangsrik
anvandning av produkten.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouZky Weaver Six Hole Picatinny. Tento produkt byl navrZen s ohledem na
bezpecnost a vykon. V tomto dokumentu naleznete dllezité informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci
produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a zda neobsahuje Zadné viditelné vady.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

PFi manipulaci s produktem dbejte na bezpecnost a vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku Torx.

Pfi utahovani Sroubl dbejte na to, abyste je nepretahli, coz by mohlo vést k poSkozeni produktu.

Krouzky by mély byt instalovany na spravné dimenzovaném puskohledu a zbrani.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou krouzky spravné upevnény a zda nedoslo k jejich uvolnéni.
Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality pfi pouzivani, okamzité pfestafite produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate v3echny soucasti krouzkll a potfebné nastroje.
2. Instalace:
® Umistéte krouzky na puskohled podle specifikaci vyrobce.
® Pomoci Sroubovéku Torx utdhnéte Srouby, ale ne pfehnané.
3. Kontrola:
® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou krouzky pevné uchyceny.
® Ujistéte se, Ze puSkohled je spravné zarovnany a stabilni.
4. Pouziti:
® Pouzivejte produkt v souladu s pokyny a zamyslenym ucelem.
® Pravidelné kontrolujte upevnéni krouzk( bé&hem pouzivani.

Pokyny k likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, nezapomerite jej spravné zlikvidovat, abyste
minimalizovali dopad na zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo potfebu podpory ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost a spokojenost s produktem jsou pro nas
prioritou.



